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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

שְׁמַע1֣
聞け
H8085

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルよ
H3478

ה אַתָּ֨
あなたは

עֹבֵ֤ר
渡る

הַיּוֹם֙
今日
H3117

אֶת־
(を)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
ヨルダンを
H3383

֙ לָבאֹ
入るために
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
所有するために
H3423

גּוֹיִ֔ם
国々を

ים גְּדֹלִ֥
大きな

ים וַעֲצֻמִ֖
そして–強い
H6099

ךָּ מִמֶּ֑
あなたより

ים עָרִ֛
町々を

גְּדֹלֹ֥ת
大きな

ת וּבְצֻרֹ֖
そして–要塞のある
H1219

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
天に–届くほどの
H8064

イスラエルよ、聞きなさい。あなたは、きょう、ヨルダンを渡って行って、あなたよりも大きく、かつ強い国々を取ろ
うとしている。その町々は大きく、石がきは天に達している。

ם־2 עַֽ
民は

גָּד֥וֹל
大きく

ם וָרָ֖
そして–背が–高い

בְּנֵי֣
の–子らである

ים עֲנָקִ֑
アナク
H6062

ר אֲשֶׁ֨
それを

ה אַתָּ֤
あなたが

֙ יָדַעְ֙תָּ
知っている
H3045

ה וְאַתָּ֣
そして–あなたが

עְתָּ שָׁמַ֔
聞いた
H8085

י מִ֣
誰が
H4310

ב יִתְיַצֵּ֔
立ち向かえるか
H3320

לִפְנֵי֖
の–前に
H6440

בְּנֵי֥
の–子ら

עֲנָֽק׃
アナクの
H6061

その民は、あなたの知っているアナクびとの子孫であって、大きく、また背が高い。あなたはまた『アナクの子孫の前
に、だれが立つことができようか』と人の言うのを聞いた。

וְיָדַעְת3ָּ֣
そして–知れ
H3045

הַיּ֗וֹם
今日
H3117

֩ כִּי
ことを

יְהוָ֨ה
主が
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
あなたの–神が
H0430

הֽוּא־
その方こそ
H1931

הָעֹבֵ֤ר
渡って–行かれる

לְפָנֶי֙ךָ֙
あなたの–前を
H6440

אֵשׁ֣
火として
H0784

ה כְלָ֔ אֹֽ
焼き尽くす
H0398

ה֧וּא
その方が
H1931

יַשְׁמִידֵ֛ם
滅ぼし
H8045

וְה֥וּא
その方が
H1931

יַכְנִיעֵ֖ם
屈服させる
H3665

לְפָנֶי֑ךָ
あなたの–前で
H6440

ם וְהֽוֹרַשְׁתָּ֤
そして–追い出し
H3423

אַבַדְתָּם֙   וְהַֽ
そして–滅ぼせ
H0006

ר מַהֵ֔
たちまちに

ר כַּאֲשֶׁ֛
のように

ר דִּבֶּ֥
語られた
H1696

יְהוָה֖
主が
H3068

ךְ׃ לָֽ
あなたに

それゆえ、あなたは、きょう、あなたの神、主は焼きつくす火であって、あなたの前に進まれることを知らなければな
らない。主は彼らを滅ぼし、彼らをあなたの前に屈伏させられるであろう。主があなたに言われたように、彼らを追い
払い、すみやかに滅ぼさなければならない。

אַל־4
ない
H0408

תֹּאמַר֣
言うな
H0559

בִּלְבָבְךָ֗
あなたの–心の–中で
H3824

ף בַּהֲדֹ֣
追い出す–時に
H1920

יְהוָה֩
主が
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֨
あなたの–神が
H0430

ם  ׀אֹתָ֥
彼らを
H0853

֮ מִלְּפָנֶיךָ
あなたの–前から
H6440

֒ לֵאמֹר
言って
H0559

֙ בְּצִדְקָתִי
わたしの–正しさの–ゆえに
H6666

הֱבִיאַנִ֣י
導き入れた
H0935

יְהוָ֔ה
主が
H3068

שֶׁת לָרֶ֖
所有するために
H3423

אֶת־
(を)
H0853

הָאָרֶ֣ץ
この–地を
H0776

הַזֹּ֑את
この
H2063

וּבְרִשְׁעַת֙
むしろ–の–悪の–ゆえに
H7564

הַגּוֹיִם֣
国々の

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

יְהוָה֖
主が
H3068

ם מוֹרִישָׁ֥
追い出しておられる
H3423

מִפָּנֶֽיךָ׃
あなたの–前から
H6440

あなたの神、主があなたの前から彼らを追い払われた後に、あなたは心のなかで『わたしが正しいから主はわたしをこ
の地に導き入れてこれを獲させられた』と言ってはならない。この国々の民が悪いから、主はこれをあなたの前から追
い払われるのである。
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א5 ֹ֣ ל
ない
H3808

בְצִדְקָתְךָ֗
あなたの–正しさに–よってではなく
H6666

שֶׁר֙ וּבְיֹ֨
また–の–正しさに–よってでもなく
H3476

לְבָבְ֣ךָ֔
あなたの–心の
H3824

ה אַתָּ֥
あなたは

א בָ֖
入るのではない
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
所有するために
H3423

אֶת־
(を)
H0853

אַרְצָם֑
彼らの–地を
H0776

י כִּ֞
むしろ

׀בְּרִשְׁעַת֣ 
の–悪の–ゆえに
H7564

הַגּוֹיִם֣
国々の

לֶּה הָאֵ֗
これらの
H0428

יְהוָה֤
主が
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
あなたの–神が
H0430

ם מוֹרִישָׁ֣
追い出しておられる
H3423

יךָ מִפָּנֶ֔
あなたの–前から
H6440

עַן וּלְמַ֜
そして–ために
H4616

ים הָקִ֣
立てるために

אֶת־
(を)
H0853

ר הַדָּבָ֗
言葉を
H1697

ר אֲשֶׁ֨
それを

ע נִשְׁבַּ֤
誓われた
H7650

יְהוָה֙
主が
H3068

יךָ לַאֲבֹתֶ֔
あなたの–先祖たちに
H0001

לְאַבְרָהָ֥ם
アブラハムに
H0085

ק לְיִצְחָ֖
イサクに
H3327

ב׃ וּֽלְיַעֲקֹֽ
そして–ヤコブに
H3290

あなたが行ってその地を獲るのは、あなたが正しいからではなく、またあなたの心がまっすぐだからでもない。この
国々の民が悪いから、あなたの神、主は彼らをあなたの前から追い払われるのである。これは主があなたの先祖アブラ
ハム、イサク、ヤコブに誓われた言葉を行われるためである。

וְיָדַעְת6ָּ֗
そして–知れ
H3045

י כִּ֠
ことを

א ֹ֤ ל
ない
H3808

תְךָ֙ בְצִדְקָֽ
あなたの–正しさの–ゆえにではなく
H6666

יְהוָה֣
主が
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
あなたの–神が
H0430

ן נֹתֵ֨
与える
H5414

לְךָ֜
あなたに

אֶת־
(を)
H0853

הָאָ֧רֶץ
この–地を
H0776

הַטּוֹבָ֛ה
良い

הַזֹּ֖את
この
H2063

הּ לְרִשְׁתָּ֑
所有するために
H3423

י כִּ֥
なぜなら

עַם־
の–民である

קְשֵׁה־
強情な
H7186

רֶף עֹ֖
首の
H6203

תָּה׃ אָֽ
あなたは

それであなたは、あなたの神、主があなたにこの良い地を与えてこれを得させられるのは、あなたが正しいからではな
いことを知らなければならない。あなたは強情な民である。

זְכֹר7֙
思い出せ
H2142

אַל־
ない
H0408

ח תִּשְׁכַּ֔
忘れるな
H7911

אֵ֧ת
(を)
H0853

אֲשֶׁר־
それを

הִקְצַ֛פְתָּ
怒らせたことを
H7107

אֶת־
(を)
H0853

יְהוָה֥
主を
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
あなたの–神を
H0430

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野で

לְמִן־
から

הַיּ֞וֹם
日
H3117

אֲשֶׁר־
それを

׀יָצָא֣תָ 
出た
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
の–地から
H0776

יִם מִצְרַ֗
エジプト
H4714

עַד־
まで
H5704

אֲכֶם֙ בֹּֽ
来た時
H0935

עַד־
まで
H5704

הַמָּק֣וֹם
この–場所に
H4725

הַזֶּ֔ה
この
H2088

ים מַמְרִ֥
逆らっていた
H4784

ם הֱיִיתֶ֖
であった
H1961

עִם־
に–対して

יְהוָֽה׃
主に
H3068

あなたは荒野であなたの神、主を怒らせたことを覚え、それを忘れてはならない。あなたがたはエジプトの地を出た日
からこの所に来るまで、いつも主にそむいた。

ב8 וּבְחֹרֵ֥
そして–ホレブで
H2722

ם הִקְצַפְתֶּ֖
怒らせた
H7107

אֶת־
(を)
H0853

יְהוָה֑
主を
H3068

וַיִּתְאַנַּ֧ף
そして–怒られた
H0599

יְהוָה֛
主が
H3068

בָּכֶ֖ם
あなたがたに

יד לְהַשְׁמִ֥
滅ぼすほどに
H8045

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたを
H0853

またホレブにおいてさえ、あなたがたが主を怒らせたので、主は怒ってあなたがたを滅ぼそうとされた。
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י9 בַּעֲלֹתִ֣
昇った–時
H5927

רָה הָהָ֗
山に
H2022

חַת לָקַ֜
受けるために
H3947

ת לוּחֹ֤
板を
H3871

אֲבָנִים֙ הָֽ
石の
H0068

ת לוּחֹ֣
板を
H3871

ית הַבְּרִ֔
契約の
H1285

אֲשֶׁר־
それを

ת כָּרַ֥
結ばれた
H3772

יְהוָה֖
主が
H3068

עִמָּכֶם֑
あなたがたと

ב וָאֵשֵׁ֣
そして–留まった
H3427

ר בָּהָ֗
山に
H2022

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

יוֹם֙
日
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
そして–四十
H0705

יְלָה לַ֔
夜
H3915

לֶחֶ֚ם
パンを
H3899

א ֹ֣ ל
ない
H3808

לְתִּי אָכַ֔
食べなかった
H0398

יִם וּמַ֖
そして–水も
H4325

א ֹ֥ ל
ない
H3808

יתִי׃ שָׁתִֽ
飲まなかった
H8354

わたしが石の板すなわち主があなたがたと結ばれた契約の板を受けるために山に登った時、わたしは四十日四十夜、山
にいて、パンも食べず水も飲まなかった。

ן10 וַיִּתֵּ֨
そして–与えた
H5414

יְהוָ֜ה
主が
H3068

י אֵלַ֗
わたしに
H0413

אֶת־
(を)
H0853

֙ שְׁנֵי
二枚の
H8147

ת לוּחֹ֣
板を
H3871

ים אֲבָנִ֔ הָֽ
石の
H0068

ים כְּתֻבִ֖
書かれた
H3789

ע בְּאֶצְבַּ֣
の–指で
H0676

ים אֱלֹהִ֑
神の
H0430

ם וַעֲלֵיהֶ֗
そして–その–上に

כָל־ כְּֽ
すべての–ように
H3605

ים הַדְּבָרִ֡
言葉の
H1697

ר אֲשֶׁ֣
それを

דִּבֶּר֩
語られた
H1696

יְהוָ֨ה
主が
H3068

עִמָּכֶ֥ם
あなたがたと

בָּהָ֛ר
山で
H2022

מִתּ֥וֹךְ
の–中から
H8432

הָאֵ֖שׁ
火の
H0784

בְּי֥וֹם
の–日に
H3117

ל׃ הַקָּהָֽ
集会の
H6951

主は神の指をもって書きしるした石の板二枚をわたしに授けられた。その上には、集会の日に主が山で火の中から、あ
なたがたに告げられた言葉が、ことごとく書いてあった。

י11 וַיְהִ֗
そして–なった
H1961

מִקֵּץ֙
の–終わりに
H7093

אַרְבָּעִי֣ם
四十
H0705

י֔וֹם
日と
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
四十
H0705

לָיְ֑לָה
夜の
H3915

ן נָתַ֨
与えた
H5414

יְהוָ֜ה
主が
H3068

י אֵלַ֗
わたしに
H0413

אֶת־
(を)
H0853

שְׁנֵי֛
二枚の
H8147

ת לֻחֹ֥
板を
H3871

הָאֲבָנִ֖ים
石の
H0068

לֻח֥וֹת
板を
H3871

ית׃ הַבְּרִֽ
契約の
H1285

すなわち四十日四十夜が終った時、主はわたしにその契約の板である石の板二枚を授け、

אמֶר12 וַיֹּ֨
そして–言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主が
H3068

י אֵלַ֗
わたしに
H0413

ק֣וּם
立て

רֵ֤ד
降れ
H3381

מַהֵר֙
急いで

מִזֶּ֔ה
ここから
H2088

כִּ֚י
なぜなら

שִׁחֵת֣
堺落した
H7843

עַמְּךָ֔
あなたの–民が

ר אֲשֶׁ֥
それを

אתָ הוֹצֵ֖
導き出した
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
エジプトから
H4714

סָר֣וּ
背いた
H5493

ר מַהֵ֗
急いで

מִן־
から

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
道から
H1870

ר אֲשֶׁ֣
それを

ם צִוִּיתִ֔
命じた
H6680

עָשׂ֥וּ
造った

לָהֶ֖ם
自分たちの–ために

ה׃ מַסֵּכָֽ
鋳物の–像を

そして主はわたしに言われた、『おまえは立って、すみやかにこの所から降りなさい。おまえがエジプトから導き出し
た民は悪を行ったからである。彼らはわたしが命じた道を早くも離れて、鋳た像を自分たちのために造った』。

וַיֹּ֥אמֶר13
そして–言われた
H0559

יְהוָה֖
主が
H3068

אֵלַי֣
わたしに
H0413

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

֙ רָאִי֙תִי
見た
H7200

אֶת־
(を)
H0853

הָעָם֣
この–民を

הַזֶּ֔ה
この
H2088

וְהִנֵּ֥ה
そして–見よ
H2009

עַם־
の–民である

קְשֵׁה־
強情な
H7186

רֶף עֹ֖
首の
H6203

הֽוּא׃
それは
H1931
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主はまたわたしに言われた、『この民を見るのに、これは強情な民である。

הֶ֤רֶף14
放っておけ
H7503

֙ מִמֶּנִּ֙י
わたしから

ם וְאַשְׁמִידֵ֔
そして–滅ぼそう
H8045

וְאֶמְחֶה֣
そして–消し去ろう

אֶת־
(を)
H0853

ם שְׁמָ֔
彼らの–名を
H8034

חַת מִתַּ֖
の–下から
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
天の
H8064

עֱשֶׂה֙ וְאֶֽ
そして–つくろう

אֽוֹתְךָ֔
あなたを
H0853

לְגוֹי־
の–国民と

עָצ֥וּם
強い
H6099

ב וָרָ֖
そして–多い

נּוּ׃ מִמֶּֽ
彼らより

わたしを止めるな。わたしは彼らを滅ぼし、彼らの名を天の下から消し去り、おまえを彼らよりも強く、かつ大いなる
国民としよう』。

פֶן15 וָאֵ֗
そして–向きを–変え
H6437

אֵרֵד֙ וָֽ
そして–降りた
H3381

מִן־
から

ר הָהָ֔
山から
H2022

וְהָהָ֖ר
そして–山は
H2022

בֹּעֵר֣
燃えていた

בָּאֵשׁ֑
火で
H0784

֙ וּשְׁנֵי
そして–二枚の
H8147

ת לֻחֹ֣
板が
H3871

ית הַבְּרִ֔
契約の
H1285

עַ֖ל
の–上に

י שְׁתֵּ֥
二つの
H8147

י׃ יָדָֽ
わたしの–手の
H3027

そこでわたしは身をめぐらして山を降りたが、山は火で焼けていた。契約の板二枚はわたしの両手にあった。

רֶא16 וָאֵ֗
そして–見た
H7200

וְהִנֵּ֤ה
そして–見よ
H2009

חֲטָאתֶם֙
罪を–犯した
H2398

לַיהוָה֣
主に–対して
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
あなたがたの–神に
H0430

עֲשִׂיתֶ֣ם
造った

ם לָכֶ֔
自分たちの–ために

עֵ֖גֶל
子牛の
H5695

מַסֵּכָה֑
鋳物の–像を

ם סַרְתֶּ֣
背いた
H5493

ר מַהֵ֔
急いで

מִן־
から

רֶךְ הַדֶּ֕
道から
H1870

אֲשֶׁר־
それを

צִוָּ֥ה
命じられた
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたに
H0853

そしてわたしが見ると、あなたがたは、あなたがたの神、主にむかって罪を犯し、自分たちのために鋳物の子牛を造っ
て、主が命じられた道を早くも離れたので、

וָאֶתְפֹּש17ׂ֙
そして–つかみ
H8610

בִּשְׁנֵי֣
二枚の
H8147

ת הַלֻּחֹ֔
板を
H3871

ם אַשְׁלִכֵ֔ וָֽ
そして–投げ捨てた
H7993

מֵעַ֖ל
から

י שְׁתֵּ֣
二つの
H8147

יָדָ֑י
わたしの–手から
H3027

ם וָאֲשַׁבְּרֵ֖
そして–砕いた
H7665

ם׃ לְעֵינֵיכֶֽ
あなたがたの–目の–前で

わたしはその二枚の板をつかんで、両手から投げ出し、あなたがたの目の前でこれを砕いた。

18֩ אֶתְנַפַּל וָֽ
そして–ひれ伏した
H5307

י לִפְנֵ֨
の–前に
H6440

יְהוָ֜ה
主の
H3068

כָּרִאשֹׁנָ֗ה
最初の–ように
H7223

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

יוֹם֙
日
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
そして–四十
H0705

יְלָה לַ֔
夜
H3915

לֶחֶ֚ם
パンを
H3899

א ֹ֣ ל
ない
H3808

לְתִּי אָכַ֔
食べなかった
H0398

יִם וּמַ֖
そして–水も
H4325

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יתִי שָׁתִ֑
飲まなかった
H8354

עַל֤
の–ゆえに

כָּל־
すべての
H3605

חַטַּאתְכֶם֙
あなたがたの–罪の

ר אֲשֶׁ֣
それを

ם חֲטָאתֶ֔
犯した
H2398

לַעֲשׂ֥וֹת
行った

ע הָרַ֛
悪を

בְּעֵינֵי֥
の–目に

יְהוָה֖
主の
H3068

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
怒らせるために
H3707

そしてわたしは前のように四十日四十夜、主の前にひれ伏し、パンも食べず、水も飲まなかった。これはあなたがたが
主の目の前に悪をおこない、罪を犯して主を怒らせたすべての罪によるのである。
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י19 כִּ֣
なぜなら

רְתִּי יָגֹ֗
恐れた
H3025

מִפְּנֵי֤
の–前で
H6440

הָאַף֙
怒りと
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
激しい–怒りの
H2534

ר אֲשֶׁ֨
それを

קָצַ֧ף
怒った
H7107

יְהוָה֛
主が
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
あなたがたに–対して

יד לְהַשְׁמִ֣
滅ぼすほどに
H8045

אֶתְכֶם֑
あなたがたを
H0853

וַיִּשְׁמַ֤ע
そして–聞かれた
H8085

יְהוָה֙
主が
H3068

י אֵלַ֔
わたしに
H0413

גַּ֖ם
もまた
H1571

עַם בַּפַּ֥
その–時も
H6471

וא׃ הַהִֽ
その
H1931

主は怒りを発し、憤りを起し、あなたがたを怒って滅ぼそうとされたので、わたしは恐れたが、その時もまた主はわた
しの願いを聞かれた。

ן20 וּֽבְאַהֲרֹ֗
そして–アロンに–対しても
H0175

הִתְאַנַּ֧ף
怒られた
H0599

יְהוָה֛
主は
H3068

ד מְאֹ֖
非常に
H3966

לְהַשְׁמִיד֑וֹ
滅ぼすほどに
H8045

ל אֶתְפַּלֵּ֛ וָֽ
そして–祈った
H6419

גַּם־
もまた
H1571

בְּעַ֥ד
の–ためにも
H1157

ן אַהֲרֹ֖
アロンの
H0175

בָּעֵ֥ת
その–時に
H6256

וא     הַהִֽ
その
H1931

主はまた、はなはだしくアロンを怒って、彼を滅ぼそうとされたが、わたしはその時もまたアロンのために祈った。

אֶת־21 וְֽ
そして(を)
H0853

ם חַטַּאתְכֶ֞
あなたがたの–罪を

אֲשֶׁר־
それを

עֲשִׂיתֶ֣ם
造った

אֶת־
(を)
H0853

גֶל הָעֵ֗
子牛を
H5695

֮ לָקַחְתִּי
取った
H3947

ף וָאֶשְׂרֹ֣
そして–焼いた
H8313

׀אֹת֣וֹ 
それを
H0853

בָּאֵשׁ֒
火で
H0784

ת וָאֶכֹּ֨
そして–打ち砕いた
H3807

אֹת֤וֹ
それを
H0853

֙ טָחוֹן
磨いて
H2912

ב הֵיטֵ֔
彻底的に
H3190

עַ֥ד
まで
H5704

אֲשֶׁר־
それが

ק דַּ֖
細かくなった
H1854

לְעָפָר֑
塵に
H6083

אַשְׁלִךְ֙ וָֽ
そして–投げた
H7993

אֶת־
(を)
H0853

עֲפָר֔וֹ
その–塵を
H6083

אֶל־
に
H0413

הַנַּ֖חַל
川に

ד הַיֹּרֵ֥
流れる
H3381

מִן־
から

ר׃ הָהָֽ
山から
H2022

わたしはあなたがたが造って罪を得た子牛を取り、それを火で焼き、それを撃ち砕き、よくひいて細かいちりとし、そ
のちりを山から流れ下る谷川に投げ捨てた。

וּבְתַבְעֵרָה22֙
そして–タベラでも
H8404

ה וּבְמַסָּ֔
そして–マサでも
H4532

ת  תַּאֲוָה֑וּבְקִבְרֹ֖ הַֽ
そして–キブロト・ハタアワでも
H6914

ים מַקְצִפִ֥
怒らせた
H7107

ם הֱיִיתֶ֖
であった
H1961

אֶת־
(を)
H0853

יְהוָֽה׃
主を
H3068

あなたがたはタベラ、マッサおよびキブロテ・ハッタワにおいてもまた主を怒らせた。

וּבִשְׁלֹ֨ח23ַ
そして–遣わされた–時に
H7971

יְהוָ֜ה
主が
H3068

ם אֶתְכֶ֗
あなたがたを
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֙מִ֙קָּדֵ֤
カĀāĂ・ăルĄアから
H6947

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

֙ עֲלוּ
上れ
H5927

וּרְשׁ֣וּ
そして–所有せよ
H3423

אֶת־
(を)
H0853

רֶץ הָאָ֔
その–地を
H0776

ר אֲשֶׁ֥
それを

תִּי נָתַ֖
与えた
H5414

לָכֶם֑
あなたがたに

וַתַּמְר֗וּ
そして–逆らった
H4784

אֶת־
(を)
H0853

י פִּ֤
の–命ąに
H6310

יְהוָה֙
主の
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
あなたがたの–神の
H0430

א ֹ֤ וְל
そして–ない
H3808

אֱמַנְתֶּם֙ הֶֽ
Ćじなかった
H0539

ל֔וֹ
その方を

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
聞かなかった
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
その–ćに

また主はカĀā・ăルĄアから、あなたがたをつかわそうとされた時、『上って行って、わたしが与える地をĈĉせ
よ』と言われた。ところが、あなたがたはあなたがたの神、主の命ąにそむき、彼をĆぜず、また彼のćに聞きĊわな
かった。
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ים24 מַמְרִ֥
逆らっていた
H4784

ם הֱיִיתֶ֖
であった
H1961

עִם־
に–対して

יְהוָה֑
主に
H3068

מִיּ֖וֹם
の–日から
H3117

י דַּעְתִּ֥
知った
H3045

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたを
H0853

わたしがあなたがたを知ったその日からこのかた、あなたがたはいつも主にそむいた。

ל25 אֶתְנַפַּ֞ וָֽ
そして–ひれ伏した
H5307

לִפְנֵי֣
の–前に
H6440

יְהוָ֗ה
主の
H3068

אֵת֣
(を)
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

הַיּ֛וֹם
日と
H3117

וְאֶת־
そして(を)
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

יְלָה הַלַּ֖
夜
H3915

ר אֲשֶׁ֣
それを

לְתִּי הִתְנַפָּ֑
ひれ伏した
H5307

י־ כִּֽ
なぜなら

אָמַ֥ר
言われた
H0559

יְהוָה֖
主が
H3068

יד לְהַשְׁמִ֥
滅ぼすと
H8045

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたを
H0853

そしてわたしは、さきにひれ伏したように、四十日四十夜、主の前にひれ伏した。主があなたがたを滅ぼすと言われた
からである。

ל26 וָאֶתְפַּלֵּ֣
そして–祈った
H6419

אֶל־
に
H0413

֮ יְהוָה
主に
H3068

וָאֹמַר֒
そして–言った
H0559

אֲדֹנָי֣
主よ
H0136

יְהוִ֗ה
主よ
H3069

אַל־
ない
H0408

תַּשְׁחֵ֤ת
滅ぼさないでください
H7843

עַמְּךָ֙
あなたの–民を

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
そして–あなたの–ċČを
H5159

ר אֲשֶׁ֥
それを

יתָ פָּדִ֖
čわれた
H6299

בְּגָדְלֶךָ֑
あなたの–Ď大さで
H1433

אֲשֶׁר־
それを

אתָ הוֹצֵ֥
導き出された
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
エジプトから
H4714

בְּיָד֥
の–手で
H3027

ה׃ חֲזָקָֽ
ď強い
H2389

わたしは主に祈って言った、『主なる神よ、あなたが大いなるďをもってあがない、強い手をもってエジプトから導き
出されたあなたの民、あなたのċČを滅ぼさないでください。

זְכֹר27֙
思い出してください
H2142

יךָ לַעֲבָדֶ֔
あなたの–Đべを
H5650

לְאַבְרָהָ֥ם
アブラハムと
H0085

ק לְיִצְחָ֖
イサクと
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
そして–ヤコブを
H3290

אַל־
ない
H0408

פֶן תֵּ֗
đみないでください
H6437

אֶל־
に
H0413

֙ קְשִׁי
の–強情さを
H7190

הָעָם֣
この–民の

הַזֶּ֔ה
この
H2088

וְאֶל־
そして–に
H0413

רִשְׁע֖וֹ
その–悪を
H7562

וְאֶל־
そして–に
H0413

חַטָּאתֽוֹ׃
その–罪を

あなたのしもべアブラハム、イサク、ヤコブを覚えてください。この民の強情と悪と罪とに目をとめないでください。

פֶּן־28
ないように
H6435

יאֹמְר֗וּ
言う
H0559

֮ הָאָרֶץ
の–地の–人が
H0776

ר אֲשֶׁ֣
そこから

הוֹצֵאתָ֣נוּ
導き出した
H3318

מִשָּׁם֒
そこから
H8033

֙ מִבְּלִי
できない–から
H1097

לֶת יְכֹ֣
できない
H3201

יְהוָ֔ה
主が
H3068

ם לַהֲבִיאָ֕
導き入れることが
H0935

אֶל־
に
H0413

רֶץ הָאָ֖
その–地に
H0776

אֲשֶׁר־
それを

ר דִּבֶּ֣
語られた
H1696

לָהֶם֑
彼らに

וּמִשִּׂנְאָת֣וֹ
そして–その–Ēしみの–ゆえに
H8135

ם אוֹתָ֔
彼らを
H0853

הוֹצִיאָ֖ם
導き出した
H3318

ם לַהֲמִתָ֥
ēすために
H4191

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
荒野で

あなたがわれわれを導き出された国の人はおそらく、Ĕ主は、約ĕした地に彼らを導き入れることができず、また彼ら
をĒんだので、彼らを導き出して荒野でēしたのだĖと言うでしょう。

https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/1433.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7190.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8135.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


וְהֵ֥ם29
しかし–彼らは
H1992

עַמְּךָ֖
あなたの–民であり

וְנַחֲלָתֶ֑ךָ
そして–あなたの–ċČである
H5159

ר אֲשֶׁ֤
それを

֙ הוֹצֵא֙תָ
導き出された
H3318

בְּכֹחֲךָ֣
あなたの–ďで

ל הַגָּדֹ֔
大いなる

זְרֹעֲךָ֖ וּבִֽ
そして–あなたの–ėで
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
Ęばされた
H5186

פ
(ęĚり)

しかし彼らは、あなたの民、あなたのċČであって、あなたが大いなるďとĘばしたėとをもって導き出されたので
す』。
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